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Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Apercu

Active Safety — protection active contre la copie
Définition du numéro d'article

Cylindre interrupteur

Cylindre interrupteur avec plaque de fixation

Cylindre interrupteur

Commutateur de cylindre avec fixation filetée
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Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Cylindres mis en ceuvre pour actionner des éléments de verrouillage.

Cylindres interrupteur

Si nécessaire, votre partenaire professionnel ou nous-mémes se fera/nous ferons un plaisir de vous assister dans le choix du bon produit.

Nous proposons

Forme

Exécution

Utilisation

Vos avantages

Commutateur de cylindre

Avec élément de commutation

Rotation de I'interrupteur a gauche ou a droite
Fixe ou momentané

Contacts a fermeture ou a ouverture

Pour la construction de panneaux de commande ou
domaines d'utilisation similaire

%

Cylindre interrupteur
Avec ou sans plaque de fixation

Rotation de I'interrupteur a gauche ou a droite
Différentes positions de retrait de clé

Pour interrupteur a clé électronique

/

Solutions complétes tout-en-un avec assistance pendant la conception, la réalisation et tout au long de la durée d'utilisation. En association
avec plus de 500 partenaires spécialisés, nous sommes a vos cOtés et vous assistons en cas de questions, demandes ou problémes : nous
recherchons pour vous la solution optimale et vous informons de facon compétente. Nous suivons ensemble une voie partenariale qui profite a

tous les participants.

Vous trouverez d'autres informations dans les documentations produits ou sur le site Internet www.sea.ch.

Print2Web

Pour plus d'informations, scannez le code QR a I'aide de votre smartphone.
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Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerfand
Caractéristiques techniques

Lieu d'utilisation:
Humidité de I'air:
Conditions ambiantes:
Température de service:
Conforme aux normes:

Cylindres interrupteur

a l'intérieur et a I'extérieur (tenir compte des indications de planification)

jusqu'a 90 %, sans condensation

version standard non adaptée a un environnement corrosif (p. ex. piscines couvertes)
entre -20 °C et +65 °C

sécurité de fermeture selon EN 1303: classe 6

résistance aux agressions selon EN 1303: classe O

DIN 18525, DIN 15684

Durée de vie: au moins 100 000 cycles
Systémes de fermeture: SEA-normal, SEA-2, SEA-3
Rallonges: par incréments de 5 mm
Couleurs: standard: nickelé mat

Protection contre la copie (AS):
Général:

en option: protection anticorrosion (adapté a un environnement corrosif)
Active Safety disponible en option

10 gachettes principales a guidage forcé

4 goupilles de détection de clé a ressort en acier inoxydable

Active Safety — Protection active contre la copie pour les installations de fermeture mécanique

Active Safety protége contre les copies illégales de clés. Ceci vaut notamment pour les copies confection-nées a |'aide d'imprimantes 3D et bien
entendu pour tous les autres procédés de copie. Cette protection active peut étre utilisée pour I'ensemble de I'installation de fermeture, mais
aussi seulement ponctuellement, p. ex. pour protéger I'enveloppe extérieure.

Bon a savoir

e Active Safety est protégé par un brevet

e La protection anti-copie est intégrée de tous les cotés dans le cylindre
e Le cylindre et la clé répondent a la norme EN-1303:2005 (classe la plus élevée)
o Des essais tels que des tests environnementaux et des tests d'application ont été réalisés avec succes

e Le cylindre est marqué du sigle "AS"

e La clé se reconnait aux éléments AS gravés dessus

Au niveau des clés

Une clé avec AS intégré a un "1" en position centrale de |'élément "UUU".

Les clés suivantes sont disponibles avec Active Safety:

N° d'article clés mécaniques J @@ / |
59.012.000.YY.2Z Clé SEA-2 avec téte en couleur et AS y %g@%c o=
59.012.000.27.2Z Clé SEA-2 sans téte en couleur avec AS >

59.013.000.YY.ZZ Clé SEA-3 avec téte en couleur et AS ’/’t # ‘/

59.013.000.27.77
59.012.100.27.27
59.013.100.27.27

Clé SEA-3 sans téte en couleur avec AS
Clé SEA-2 clé longue avec AS
Clé SEA-3 clé longue avec AS
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gse a Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Au niveau des cylindres

Pour savoir a I'aide du numéro d'article si Active Safety est intégré a un cylindre ou
non, de nouveaux numé-ros d'article avec code alphabétique ont été introduits aux 6e
& 7e chiffres. Les codes peuvent étre interprétés a |'aide des tableaux suivants.

Chaque chiffre est rattaché a une lettre:

Les 6¢ et 7¢ chiffres du numéro d'article (élément VV) sont constitués par le code du tableau en haut.
Ein Zylinder mit AS erhalt an der Stelle "VV" einen alphabetischen Code:

Les cylindres qui sont accomplis de ces pictogrammes,
peuvent étre livrés sur demande avec Active Safety.

&
©
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Perfection made in Switzerland

Définition du numéro d'article
Cylindre interrupteur, commutateur de cylindre

Cylindres interrupteur
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Sea® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.022.09.00.00.00.2Z

30,7
25 TK - @18

| <
—| = o o "~
SRSt
3
Utilisation Propriétés

pour interrupteurs a clé électrique et commande de |'ascenseur ‘@3 -
O B rasid
cut

Rotation de fermeture /

Caractéristiques de fonctionnement

4x90°, De construction identique
la position de commutation est prise en charge par le commutateur  07.022.10.00.00.00.2Z  1x360°

électrique.
. o Variantes
Systémes / Code de planification 07.022.BA.00.00.00.7Z  Avec Active Safety (AS), 1x360°

ﬁ ﬁ @ @ @ @ Autres variantes sur demande

Exécution de base
Cylindre en laiton, nickelé mat

Colorations CodeZZ Standard Option
nickelé mat 00 v

chromé brillant 11 v
anticorrosif 66 v

Matériel livré
1 cylindre interuppteur
2 vis cylindre T09.607.002.62

©SEA Schliess-Systeme AG — Latternweg 30 — CH-3052 Zollikofen/Bern — Telefon +41 (0)31915 20 20 — office@sea.ch — www.sea.ch




se a® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.103.00.00.00.00.00
K- @ 17
15 27 b 22
SIS | 4
ISYRST | a ©
7
Utilisation Propriétés
pour interrupteurs a clé électrique @

Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement

1x360°, De construction identique
la position de commutation est prise en charge par le commutateur  07.103.01.00.00.00.00 2 x 90° d
électrique. 07.103.02.00.00.00.00 4x90°

07.103.03.00.00.00.00 2x180°

Systemes / Code de planification

Exécution de base
Cylindre en laiton, nickelé mat

Matériel livré
1 cylindre interrupteur
4 vis cylindre T09.626.001.62
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Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur

Cylindres interrupteur

07.104.00.00.XX.00.11

P

Utilisation
pour interrupteurs a clé électrique

Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement
1x360°,

la position de commutation est pris en charge par le commutateur
électrique.

Systémes / Code de planification
Exécution de base
Cylindre en laiton, poli chromé

Tige de jonction en laiton, nickelé

Matériel livré
1 cylindre interrupteur

©SEA Schliess-Systeme AG — Latternweg 30 — CH-3052 Zollikofen/Bern — Telefon +41 (0)31915 20 20 — office@sea.ch — www.sea.ch
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Propriétés
&
&
R

De construction identique
07.104.01.00.XX.00.11 4x90°

07.104.02.00.XX.00.11  6x60°

07.104.03.00.XX.00.11 8x45°

07.104.04.00.XX.00.11  12x30°

Variantes

07.104.AA.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 1x360°

07.104.AB.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 4x90°

07.104.AC.00.XX.00.11

(AS),

(AS),
Avec Active Safety (AS), 6x60°

(AS),

07.104.AD.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 8x45°

07.104.AE.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 12x30°

07.104.Vv.00.00.00.11  Mesure A = 19.2, Mesure B =7

07.104.VV.00.01.00.11  Mesure A = 12.2, Mesure B = 15

07.104.VV.00.02.00.11  Mesure A = 10.2, Mesure B =9

Autres variantes sur demande

©-o



se a® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.105.00.00.XX.00.11

25 B

e N
e - )
C

Utilisation Propriétés

pour interrupteurs a clé électrique

Rotation de fermeture /

Caractéristiques de fonctionnement

1x360°, De construction identique

la position de commutation est pris en charge par le commutateur 07.105.01.00.XX.00.11 4x90°

lectrique. 07.105.02.00.XX.00.11  6x60°

o 07.105.03.00.XX.00.11 8x45°
Systemes / Code de planification 07.105.04.00.XX.00.11 12x30°

OO66GG ...

07.105.AA.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 1x360°
Exécution de base 07.105.AB.00.00.00.11  Avec Active Safety (AS), 4x90:
Cylindre en laiton, poli chromé 07.105.AC.00.XX.00.11  Avec Act{ve Safety (AS), 6x60

07.105.AD.00.XX.00.11 Avec Active Safety (AS), 8x45°

Tige de jonction en laiton, nickelé

07.105.AE.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 12x30°
07.105.VV.00.00.00.11  Mesure A = 8.5, Mesure B =9, Mesure C =6
07.105.VV.00.01.00.11  Mesure A= 11, Mesure B =9, Mesure C = 8.5
07.105.VV.00.02.00.11  Mesure A = 13.5, Mesure B = 10, Mesure C = 11

Autres variantes sur demande

Matériel livré
1 cylindre interrupteur
2 vis cylindre SN213307-M3 x 4
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Sea® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.106.00.00.XX.00.11

avec plaque de fixation

15 34 35
A B
N
m
AS)
o~
~ o o~
AS
Utilisation Propriétés
pour interrupteurs a clé électrique
Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement
1x360°, De construction identique

la position de commutation est pris en charge par le commutateur  07.106.01.00.XX.00.11 _4x90°, avec plaque de fixation T09.841.001.62
électrique. 07.106.02.00.XX.00.11 6 x60°, avec plaque de fixation 709.841.001.62
. L 07.106.03.00.XX.00.11 8x45°, avec plaque de fixation T09.841.001.62
Systémes / Code de planification 07.106.04.00.XX.00.11 12x30°, avec plaque de fixation T09.841.001.62

96665 G ...

07.106.AA.00.XX.00.11 Avec Active Safety (AS), 1x360°
Exécution de base 07.106.AB.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 4x90°
Cylindre en laiton, poli chromé 07.106.AC.00.XX.00.11  Avec Act!ve Safety (AS), 6x60:
Tige de jonction en laiton, nickelé 07.106.AD.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 8x45

07.106.AE.00.XX.00.11  Avec Active Safety (AS), 12x30°
07.106.VV.00.00.00.11  Mesure A = 15.7, Mesure B = 7
07.106.VV.00.01.00.11  Mesure A =7, Mesure B=9

Plaque en acier, galvanisé

Matériel livré

1 ¢ylindre interrupteur Autres variantes sur demande
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Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindres interrupteur

Cylindre interrupteur 07.107.00.WW.XX.00.00

avec plaque de fixation

Utilisation

pour interrupteurs a clé électrique

Rotation de fermeture /

15 C @ 35
145 B

10
.
¢ 2
@32
/)

T
i

ranY

A\

52 TK- @ 30

Propriétés

Caractéristiques de fonctionnement

1x360°,

De construction identique

la position de commutation est pris en charge par le commutateur  07,107.01.WW.XX.00.00 2 x 90°R, avec plaque de fixation T09.841.001.62

électrique.

Systémes / Code de plan

07.107.02.WW.XX.00.00 4 x90°, avec plaque de fixation 709.841.001.62

07.107.03.WW.XX.00.00 2 x 180°, avec plague de fixation 709.841.001.62

ification

D656 G ...
07.107.AA.WW.XX.00.00 Avec Active Safety (AS), 1x360°

Exécution de base
Cylindre en laiton, nickelé mat
Tige de jonction en laiton, nicke
Plaque en acier, galvanisé

Matériel livré
1 cylindre interrupteur

07.107.VV.00.00.00.00  Mesure B =7, Mesure C = 25

07.107.VV.35.00.00.00  Mesure B =7, Mesure C = 35

07.107.VV.00.01.00.00  Mesure B =9, Mesure C = 25

|é Autres variantes sur demande
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Sea® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.111.00.00.00.00.00

avec plaque de fixation

15 205 5 b3
A=14 B=7
_ &
5 - < >
=
b2 max. 7
4
Utilisation Propriétés
pour panneau de contréle ou applications similaires jusqu'a une “@
épaisseur max de 7mm &P
Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement De construction identique
1x360°, 07.111.01.00.00.00.00 2x90°d, avec plaque de fixation T09.841.005.62
fente en trou de serrure en haut 07.111.02.00.00.00.00 4x90°, avec plaque de fixation T09.841.005.62
L 07.111.03.00.00.00.00 2 x 180°, avec plaque de fixation 709.841.005.62
Systémes / Code de planification
665G G .

07.111.AA.00.00.00.00  Avec Active Safety (AS), 1x360°

Autres variantes sur demande
Exécution de base
Cylindre en laiton, nickelé mat
Tige de jonction en laiton, nickelé
Plaque en acier, galvanisé
Matériel livré
1 cylindre interrupteur
1 écrou709.510.001.00
1 rosace filetée T709.522.001.00

|
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se a® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur 07.112.00.00.XX.00.11

avec plaque de fixation

15 3 5 @35
A B
1 o
I o RSN
N
g - © /‘% &S\
= H R L Vgl B
dle N iy 3
: R /8/
- ////
max. 16 TK- $ 30
L
Utilisation Propriétés
pour panneau de contrdle ou applications similaires jusqu'a une Q‘Q
épaisseur max de 16mm &
Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement De construction identique
1x360° 07.112.01.00.XX.00.11  4x90°, avec plaque de fixation T09.841.001.62
. . 07.112.02.00.XX.00.11  6x60°, avec plaque de fixation T09.841.001.62
Systémes / Code de planification 07.112.03.00.XX.00.11 8x45°, avec plaque de fixation 109.841.001.62
ﬁ @ @ @ @ @ 07.112.04.00.XX.00.11 12x30°, avec plaque de fixation T09.841.001.62
Variantes
Exécution de base 07.112.vV.00.00.00.11  Mesure A = 14.8, Mesure B = 7

Cylindre en laiton, poli chromé 07.112.Vv.00.01.00.11  Mesure A = 5.8, Mesure B=9
Tige de jonction en laiton, nickelé Autres variantes sur demande

Plaque en acier, galvanisé

Matériel livré

1 cylindre interrupteur

1 écrou T09.510.001.00

1 rosace filetée T09.510.001.00
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Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Cylindre interrupteur

Cylindres interrupteur

07.334.00.00.XX.00.2Z

Utilisation

pour interrupteurs a clé électrique

Rotation de fermeture /

Caractéristiques de fonctionnement

1x360°,

la position de commutation est pris en charge par le commutateur

électrique.

Systemes / Code de planification

666566

Exécution de base
Cylindre en laiton, nickelé mat

Tige de jonction en laiton, nickelé

Colorations CodeZZ Standard Option
nickelé mat 00 4

chromé brillant 11 v
anticorrosif 66 v

Matériel livré
1 cylindre interrupteur
2 fraisée T09.637.001.00

©SEA Schliess-Systeme AG — Latternweg 30 — CH-3052 Zollikofen/Bern — Telefon +41 (0)31915 20 20 — office@sea.ch — www.sea.ch
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e - o &
6.2
292
Propriétés
‘\Q\

De construction identique
07.334.01.00.XX.00.2Z  2x180°

TK- @ 225

07.334.02.00.XX.00.2Z  1x90°d

07.334.03.00.XX.00.2Z  2x90°d

07.334.04.00.XX.00.ZZ 4x90°

Variantes
07.334.AA.00.XX.00.ZZ  Avec Active Safety (AS), 1x360°

07.334.VV.00.00.00.ZZ  Mesure A= 11.5, Mesure B = 12

07.334.VV.00.02.00.ZZ  Mesure A =10.9, Mesure B=7

Autres variantes sur demande

©-o



se a® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures
Perfection made in Switzerland

Commutateur de cylindre 07.088.00.00.00.00.55

avec fixation filetée

25 62
38 .10
0w
.
a@fﬁ_° i
o ®, = ®
- \\J/
\ 4 J
.10_ Zylinderausschnitt max. 12 e
M11
52
Utilisation Propriétés
pour panneau de contrdle ou applications similaires
A
Rotation de fermeture /
Caractéristiques de fonctionnement
2x90°d De construction identique
1 ouvreur und 1 fermeur par élément de contact 07.088.01.00.00.YY.55 1x90°d
puissance de commutation 5A / 250 VAC 07.088.03.00.00.YY.55 1x90° d impulsion
o 07.088.VV.00.00.02.55 avec 2 éléments de contact
Systémes / Code de planification 07.088.VV.00.00.03.55 avec 3 éléments de contact

DO665GE

Cylindre en laiton, mat chromé
1 élément de contact

Matériel livré
1 commutateur de cylindre incl. élément d'interrupteur
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Sea® Cylindres interrupteur

Systémes de fermetures

Perfection made in Switzerland

Commutateur de cylindre 07.117.01.00.00.00.00

avec fixation filetée

25 205 24 15 Sw 27
o (i
o _ | o~ & =
~N ~N S.
le =)

max. 16

Zylinderausschnitt

2117

Utilisation Propriétés
pour panneau de contrdle ou applications similaires jusqu'a une
épaisseur max de 16mm

S B

Rotation de fermeture /

Caractéristiques de fonctionnement De construction identique
.1X90°R, ‘ 07.117.02.00.00.00.00 2x90°d
interrupteur a 5A / 250VAC 07.117.03.00.00.00.00  1x90° d impulsion

Systémes / Code de planification
Exécution de base

Cylindre en laiton, nickelé mat
Ecrou en laiton, nickelé

Matériel livré
1 commutateur de cylindre
1 écrou 709.524.001.NE
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Perfection made in Switzerland
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